ZMLUVA O PREVODE SPRAVY

nehnutelného majetku Statu

uzatvorend v zmysle § 9 zakona NR SR ¢. 278/1993 Z.z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorSich predpisov a § 43 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni

neskorSich predpisov

(:Iislo zmluvy u prevodcu: BARMO-15-2/2016-2
Cislo zmluvy u nadobudaterl’a:

Prevodca :

Nazov:

Sidlo:

Zastupeny:

ICO:

(dalej ako ,,prevodca‘)
a

Nadobudatel’ :
Nazov:

Sidlo:
Zastipeny:

1CO:

(dalej ako ,,nadobudatel™)

CLI
ZMLUVNE STRANY

Slovenska republika - Bytova agentura rezortu ministerstva
obrany

Pri Sajbach 12, 831 06 Bratislava

Mgr. Norbert Koch — riaditel

34 000 666

Slovenska republika - Ministerstvo vnitra SR

Pribinova 2, 812 72 Bratislava

Ing. Robert Pintér — generalny riaditel’ sekcie hnutel'ného

a nehnutel'ného majetku MV SR na zaklade plnomocenstva €. p.
KM-OPS4-2016/000623-189 zo dia 3.11.2016

00 151 866

(prevodca a nadobudatel’ spolu d’alej aj ako ,,zmluvné strany*)

CLIL
PREAMBULA

1. Prevodca je vyluénym spradvcom nehnutelnosti, ktoré st vo vlastnictve Slovenskej

republiky, a to:

a) byt €. 2 v celosti na 1. p. bytového domu stp. ¢. 1722 na UL Dr. J. Straku orient. €.
(vchod ¢&.) 19 postaveného na pozemku parc. C KN ¢&. 5333/5 v Banskej Stiavnici
vratane spoluvlastnickeho podielu o velkosti 5889/115316-in na spolo¢nych
Castiach, spolo¢nych zariadeniach, prislusenstve bytového domu sup. ¢. 1722 a
vratane spoluvlastnickeho podielu o velkosti 5889/115316-in na pozemku parc. C
KN &. 5333/5 o vymere 339 m’ druh pozemku zastavané plochy a nadvoria; vietky
nehnutelnosti sa nachddzaju v katastralnom uzemi Banska Stiavnica, obec Banské
Stiavnica, okres Banska Stiavnica a st zapisané na LV ¢&. 3409 vedenom Okresnym
tiradom Banska Stiavnica, katastralny odbor.
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b) byt € 4 v celosti na 7. p. bytového domu stup. ¢. 5789 na Ul. Ruzova orient. ¢.
(vchod ¢€.) H3 postaveného na pozemku parc. €. 1699/11 v Michalovciach vratane
spoluvlastnickeho podielu o velkosti 6650/1043252-in na spolo¢nych castiach,
spolo¢nych zariadeniach, prisluSenstve bytového domu sup. ¢. 5789 (pozemok parc.
¢. 1699/11, na ktorom je dom postaveny, nie je evidovany na liste vlastnictva a nie je
predmetom prevodu); vsetky nehnutelnosti sa nachddzaju v katastrdlnom Uzemi
Stranany, obec Michalovce, okres Michalovce a st zapisané naLV ¢ 6614
vedenom Okresnym tradom Michalovce, katastralny odbor.

c) byt €. 5 v celosti na 6. p. bytového domu sup. ¢. 5789 na Ul. Ruzova orient. ¢. (vchod
¢.) H3 postaveného na pozemku parc. ¢ 1699/11 v Michalovciach vratane
spoluvlastnickeho podielu o velkosti 7228/1043252-in na spolo¢nych castiach,
spolo¢nych zariadeniach, prisluSenstve bytového domu sup. ¢. 5789 (pozemok parc.
¢. 1699/11, na ktorom je dom postaveny, nie je evidovany na liste vlastnictva a nie je
predmetom prevodu); vsetky nehnutelnosti sa nachddzaju v katastrdlnom Uzemi
Stranany, obec Michalovce, okres Michalovce a st zapisané naLV ¢ 6614
vedenom Okresnym tradom Michalovce, katastralny odbor.

d) byt & 15 v celosti na 1. p. bytového domu sup. ¢. 5789 na Ul. Ruzova orient. ¢.
(vchod ¢€.) H3 postaveného na pozemku parc. €. 1699/11 v Michalovciach vratane
spoluvlastnickeho podielu o velkosti 7314/1043252-in na spolo¢nych castiach,
spolo¢nych zariadeniach, prisluSenstve bytového domu sup. ¢. 5789 (pozemok parc.
¢. 1699/11, na ktorom je dom postaveny, nie je evidovany na liste vlastnictva a nie je
predmetom prevodu), vsetky nehnutelnosti sa nachadzaji v katastralnom tzemi
Stranany, obec Michalovce, okres Michalovce a st zapisané naLV & 6614
vedenom Okresnym uradom Michalovce, katastralny odbor.

Vyssie uvedené nehnutelnosti spolu d’alej ako ,,predmet prevodu.

Nadobudatel’ prejavil svojimi ponukami doru¢enymi prevodcovi dia 02.12.2016 zaujem

o prevod predmetu prevodu do svojej vylucnej spravy.

CL 111
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je prevod spravy predmetu prevodu od prevodcu na
nadobudatela v zmysle zdkona NR SR ¢. 278/1993 Z.z. o sprdve majetku Statu v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o sprave majetku Statu®).
Prevodca tymto bezodplatne prevadza svoje vyluéné pravo spravy k predmetu prevodu
v celosti na nadobudatela, ktory prebera vyluéné pravo spravy k predmetu prevodu
v celosti, za podmienok uvedenych v tejto zmluve.
Uétovna hodnota predmetu prevodu je v zmysle uétovnej evidencie prevodcu nasledovna:
e nehnutelnosti v ¢l. II. bode 1 pism. a) - nadobudacia cena bytu 27 482,20 EUR

- nadobudacia cena pozemku 63,19 EUR
e nechnutel’nosti v ¢l. II. bode 1 pism. b) - nadobudacia cena bytu 30 353,93 EUR
e nchnutel’nosti v €l. 1. bode 1 pism. c) - nadobudacia cena bytu 32 992,21 EUR
e nchnutel’nosti v €l. I1. bode 1 pism. d) - nadobudacia cena bytu 33 384,75 EUR
Celkovad nadobudacia hodnota predmetu prevodu je 124276,28 EUR (slovom
jednostodvadsat’styritisic dvestosedemdesiatSest’ eur a 28/100).
Zostatkova hodnota jednotlivych nehnutelnosti tvoriacich predmet prevodu bude
vy¢islend pri odovzdavani tychto nehnutel'nosti.
Stcasny stav predmetu prevodu je nadobudatel'ovi dobre zndmy, preberd ho bez vyhrad
v takom stave, v akom sa nachadza v Case prevzatia, a v budicnosti si nebude voci
prevodcovi uplatiiovat’ Ziadne finanéné naroky.
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{:1. IV. ]
PREVOD PRAV A POVINNOSTI

Sprava k predmetu prevodu sa prevadza na nadobudatel'a dhom 01.01.2017. Tymto dilom
sa prevadzaju na nadobudatel’a vSetky prava a povinnosti tykajiice sa predmetu prevodu
v stlade so zdkonom o sprave majetku Statu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevod spravy je bezodplatny.

CLV.
POPIS NEHNUTELNOSTI

Byt €. 2 uvedeny v €L II. bode 1 pism. a) tejto zmluvy ma celkova vymeru plochy 58,89
m’; byt pozostiva z 2 obytnych miestnosti a prislusenstva, ktorym je predsief, kuchyia,
WC, kupelna, loggia, a pivnica. Vybavenim bytu je vSetka jeho vnutorna inStalacia
(potrubné rozvody vody, ustredného kurenia, elektroinStalacie a kanalizacie) okrem
stupacich vedeni, ktoré st ur¢ené na spolo¢né uzivanie, d’alej kuchynska linka, plynovy
sporak, posStova schranka, zvoncek, zdsuvka spoloCnej televiznej antény (STA) a
telefonna pripojka a domaci telefon; vlastnictvo bytu je ohrani¢ené vstupnymi dverami do
bytu a do prisluSenstva umiestneného mimo byt (pivnice) vratane zarubni, a hlavnymi
uzavieracimi ventilmi plynu, privodu teplej vody a studenej vody a elektrickymi
poistkami pre byt.

Spolo¢nymi ¢astami domu sap. €. 1722 su: zdklady domu, strecha, chodby, priecelia,
obvodové mury, schodiskd, vodorovné a zvislé nosné konstrukcie a izola¢né konstrukcie;
Spolo¢nymi zariadeniami domu sup. ¢. 1722 si: 1x suSiaren, 1x kocCikaren, vytahy a
strojoviia vytahov 2x, STA, bleskozvod, vodovodna, UK a TUV pripojka, kanalizaéné,
elektrické, telefonne pripojky, ktoré sltizia vylucne tomuto domu.

Byt €. 4 uvedeny v €L. I1. bode 1 pism. b) tejto zmluvy mé celkovi vymeru plochy 66,50
m’; byt pozostava z 3 obytnych miestnosti a prislusenstva, ktorym je predsien, kuchyfia,
WC, kupelta, komora, loggia a pivnica. Vybavenim bytu je vSetka jeho vnitorna
inStalacia (potrubné rozvody vody, ustredného kurenia, elektroinsStalacie a kanalizacie)
okrem stupacich vedeni, ktoré st urené na spolo¢né uzivanie, d’alej kuchynska linka,
plynovy sporak, odsavac par, poStova schranka, zvoncek, zadsuvka spolocnej televiznej
antény (STA), telefonna pripojka a domadci telefon; vlastnictvo bytu je ohranicené
vstupnymi dverami do bytu a do prisluSenstva umiestneného mimo byt (pivnice) vratane
zarubni, a hlavnymi uzavieracimi ventilmi plynu, privodu teplej vody a studenej vody a
elektrickymi poistkami pre byt.

Byt €. 5 uvedeny v €L I1. bode 1 pism. c¢) tejto zmluvy ma celkova vymeru plochy 72,28
m’; byt pozostava z 3 obytnych miestnosti a prislusenstva, ktorym je predsien, kuchyiia,
WC, kupel'na, komora, loggia apivnica. Vybavenim bytu je vSetka jeho vnutorna
inStalacia (potrubné rozvody vody, ustredného kurenia, elektroinsStalacie a kanalizacie)
okrem stupacich vedeni, ktoré st urené na spolo¢né uzivanie, d’alej kuchynska linka,
plynovy sporak, odsavac par, poStova schranka, zvoncek, zadsuvka spolocnej televiznej
antény (STA), telefonna pripojka a domadci telefon; vlastnictvo bytu je ohranicené
vstupnymi dverami do bytu a do prisluSenstva umiestneného mimo byt (pivnice) vratane
zarubni, a hlavnymi uzavieracimi ventilmi plynu, privodu teplej vody a studenej vody a
elektrickymi poistkami pre byt.

Byt ¢. 15 uvedeny v ¢l II. bode 1 pism. d) tejto zmluvy ma celkovi vymeru plochy
73,14 m*; byt pozostiva z 3 obytnych miestnosti a prislusenstva, ktorym je predsieti,
kuchyna, WC, kupelna, komora, loggia a pivnica. Vybavenim bytu je vSetka jeho
vnatorna inStalacia (potrubné rozvody vody, ustredného kurenia, elektroinstalacie a
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kanalizacie) okrem stupacich vedeni, ktoré st urcené na spoloné uzivanie, d’alej
kuchynska linka, plynovy spordk, odsava¢ par, poStova schranka, zvoncek, zasuvka
spolo¢nej televiznej antény (STA), telefonna pripojka a domaéci telefon; vlastnictvo bytu
je ohrani¢ené vstupnymi dverami do bytu a do prisluSenstva umiestneného mimo byt
(pivnice) vratane zarubni, a hlavnymi uzavieracimi ventilmi plynu, privodu teplej vody a
studenej vody a elektrickymi poistkami pre byt.

Spolo¢nymi ¢ast’ami domu sup. €. 5789 si: zaklady domu, strecha, chodby, obvodové
mury, schodiskd, vodorovné a zvislé nosné konstrukcie a izolacné konStrukcie;
Spoloénymi zariadeniami domu stp. ¢. 5789 su: vytahy a strojovne vytahov,
miestnosti pre uskladnenie bicyklov akocikov, miestnosti domového vybavenia,
upratovacie miestnosti (ekonomaty), miestnosti UK, miestnosti ZTI, hydranty,
bleskozvody, vodovodné, teplonosné, kanalizacné, -elektrické, plynové, telefonne
pripojky, vetracie rozvody, ktor¢ slizia vylu¢ne tomuto domu.

, Cl VL
SPRAVA BYTOVYCH DOMOV

Spravu bytového domu stp. ¢. 1722 v Banskej Stiavnici zabezpeduje spravca - Bytova
sprava s.r.o., Dolnd 2, 969 01 Banska Stiavnica, ICO : 36 045 195. Nadobudatel
vyhlasuje, ze pristupuje k zmluve o vykone spravy s uvedenym spravcom s pravnymi
ucinkami tohto pristipenia diilom nadobudnutia spravy podla tejto zmluvy.

Spravu bytového domu sup. ¢. 5789 v Michalovciach zabezpeCuje spravca - Okresné
stavebné bytové druzstvo Michalovce, Plynarenska 1, 071 01 Michalovce, ICO : 00 172
154. Nadobudatel' vyhlasuje, ze pristupuje k zmluve o vykone spravy s uvedenym
spravcom s pravnymi uc¢inkami tohto pristupenia diiom nadobudnutia spravy podla tejto
zmluvy.

Cl. VIL
UCEL VYUZITIA A FINANCNE KRYTIE

Nakol'ko predmet prevodu neslizi a ani v budicnosti nebude sluzit' prevodcovi na
plnenie uloh v ramci predmetu jeho Cinnosti alebo v suvislosti s nim, tento sa stal pre
prevodcu prebytoénym na zdklade rozhodnutia ¢. p. BARMO-15-2/2016-1 zo dna
17.10.2016 o prebyto¢nosti nehnute'ného majetku Statu.

Nadobudatel’ bude predmet prevodu vyuzivat’ za Gcelom plnenia uloh v rdmci predmetu
jeho Cinnosti alebo v suvislosti s nim ako sluzobné byty.

Nadobudatel’ na tcely podla § 8 ods. 5 zdkona o sprave majetku Statu tymto vyhlasuje, ze
disponuje dostato¢nym finan¢nym krytim na prevadzku predmetu prevodu.

Nadobudatel’ berie na vedomie skuto¢nost’, Ze nehnutel’'nosti uvedené v ¢l. 1. bode 1
pism. b), c), d) tejto zmluvy boli obstarané z Programu obstaravania sluzobnych bytov
pre zamestnancov Statnej spravy a zavézuje sa dodrziavat’ podmienky tykajlice sa bytov
obstaranych z uvedeného programu.

CL VIIL
ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU PREVODU

Prevodca odovzda nadobudatel'ovi predmet prevodu spolu s prislusnou dokumentéciou
do 30 dni odo dna, ked’ tato zmluva nadobudne uc¢innost’.

Predmet prevodu bude odovzdany formou preberacieho konania, o com zmluvné stany
spisu protokol o fyzickom odovzdani a prevzati.
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CL IX.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné vykonat’ len pisomne, riadne ocislovanymi
dodatkami, po dohode obidvoch zmluvnych stran tejto zmluvy.

Prevodca predlozi do 30 dni odo dia G¢innosti tejto zmluvy na prisluSna spravu katastra
navrh na vykonanie zdznamu podla § 34 zédkona €. 162/1995 Z.z. o katastri nehnutel'nosti
a o zapise vlastnickych a inych prdv k nehnutelnostiam (katastrdlny zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dina 01.01.2017 po predchadzajicom zverejneni tejto zmluvy v Centralnom
registri zmliv UV SR na internete. Tato zmluva sa povinne zverejiiuje v stilade so
zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zédkon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné
strany sthlasia so zverejnenim tejto zmluvy v Centralnom registri zmlav UV SR na
internete.

Tato zmluva je vyhotovend v 6 rovnopisoch, zktorych 2 rovnopisy st urCené pre
prevodcu, 2 rovnopisy pre nadobudatela a 1 rovnopis pre Okresny urad Michalovce,
katastralny odbor a 1 rovnopis pre Okresny tirad Banska Stiavnica, katastralny odbor.
Zmluvné strany prehlasuju, ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena, zmluvu uzavreli
vazne, na zaklade slobodnej vdle, zmluva nebola uzavretd v tiesni ani za néapadne
nevyhodnych podmienok, prejavy vole st dostatoCne zrozumitelné a urCité a pravny
ukon je urobeny v predpisanej forme. Na znak sthlasu ju zmluvné strany vlastnoru¢ne
podpisuju.

V Bratislave dia V Bratislave dia
Za prevodcu : Za nadobudatela :
Mgr. Norbert Koch Ing. Robert Pintér
riaditel BARMO generalny riaditel SHNM MVSR
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